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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2001/97/EG
av den 4 december 2001

om indring av ridets direktiv 91/308/EEG om dtgirder for att férhindra att det finansiella systemet
anvinds for tvittning av pengar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 47.2 forsta och tredje meningen
och artikel 95 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs

yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (}), pa
grundval av det gemensamma utkast som fo6rlikningskom-
mittén godkinde den 18 september 2001, och

av foljande skal:

(1) Det ar lampligt att direktiv 91/308/EEG (%), nedan kallat
"direktivet”, som ir ett av de frimsta internationella
instrumenten i kampen mot penningtvitt, uppdateras i
enlighet med kommissionens slutsatser och Europaparla-
mentets och medlemsstaternas onskningar. Direktivet
bor inte endast dterspegla bista internationella praxis pa
detta omrdde, utan det skall &dven fortsittningsvis
uppritthélla en hog nivd pd skyddet av den finansiella
sektorn och andra sdrbara verksamheter mot de skadliga
effekterna av vinning av brott.

(2)  Enligt allmidnna tjinstehandelsavtalet (GATS) far linder
som undertecknat avtalet vidta nodvindiga atgarder for
att skydda offentliga normer samt vidta atgirder av
forsiktighetsskal, bland annat for att sikerstilla det
finansiella systemets stabilitet och integritet. Dessa
atgdrder far inte innebdra begriansningar som gar utover
vad som dr nodvindigt for att uppnd de malen.

(3) I direktivet faststills inte tydligt vilken medlemsstats
myndigheter som skall erhélla rapporter om misstinkta
transaktioner fran filialer till kreditinstitut och finansiella
institut som har sina huvudkontor i en annan medlems-
stat och inte heller vilken medlemsstats myndigheter
som dr ansvariga for att sikerstilla att sidana filialer
foljer bestimmelserna i direktivet. Myndigheterna i de
medlemsstater dar filialerna dr beligna bor erhélla
sddana rapporter och fullgéra de uppgifter som nimns
ovan.

() EGT C 177 E, 27.6.2000, s. 14.

(» EGT C 75, 15.3.2000, s. 22.

(’) Europaparlamentets yttrande av den 5 juli 2000 (EGT C 121,
24.42001, s. 133), rddets gemensamma standpunkt av den 30
november 2000 (EGT C 36, 2.2.2001, s. 24) och Europaparlamen-
tets beslut av den 5 april 2001 (dnnu €] offentliggjort i EGT). Euro-
paparlamentets beslut av den 13 november 2001 och radets beslut
av den 19 november 2001.

EGT L 166, 28.6.1991, s. 77.

<=

(4)  Denna ansvarstilldelning bor anges tydligt i direktivet
genom en dndring av definitionen av “kreditinstitut” och
"finansiellt institut”.

(5)  Europaparlamentet har uttryckt oro over att den verk-
samhet som valutavixlingskontor (bureaux de change)
och Dbetalningsoverforingskontor (money remittance
offices) bedriver dr sdrbar vad giller penningtvitt. Dessa
verksamheter bor redan omfattas av direktivet. For att
skingra eventuella tvivel i denna fraga bor det i direktivet
tydligt bekriftas att dessa verksamheter omfattas av
detta.

(6)  For att sikerstilla en sd fullstindig tickning av den
finansiella sektorn som mojligt bor det ocksa klargoras
att direktivet dr tillimpligt pd den verksamhet som
virdepappersforetag enligt definitionen i radets direktiv
93/22/EEG av den 10 maj 1993 om investeringstjanster
inom virdepappersomradet (°) (direktivet om investe-
ringstjinster) bedriver.

(7)  Enligt direktivet dr medlemsstaterna endast skyldiga att
bekdmpa penningtvitt av vinning frin narkotikabrott.
Det har under de senaste dren skett en utveckling mot
en mycket vidare definition av begreppet penningtvitt
som grundar sig pd en vidare krets av forbrott eller
underliggande brott, vilket aterspeglas till exempel i den
oversyn som gjordes 1996 av de 40 rekommendatio-
nerna frdn Finansiella aktionsgruppen (FATEF), det
ledande internationella organet i kampen mot penning-
tvatt.

(8)  En vidare krets av forbrott underldttar rapporteringen av
misstinkta transaktioner och det internationella samar-
betet pa detta omrade. Darfor bor direktivet uppdateras i
detta avseende.

(9) 1 rddets gemensamma dtgard 98/699/RIF om penning-
tvitt, identifiering, spdrande, spirrande, beslag och
forverkande av hjilpmedel och vinning av brott ()
enades medlemsstaterna om att rikna alla allvarliga
brott, sdsom begreppet definieras i den gemensamma
atgdrden, som forbrott i syfte att kriminalisera penning-
tvatt.

(10) I synnerhet stir bekimpande av den organiserade brotts-
ligheten i nira samband med bekdmpandet av penning-
tvitt. Darfor bor forteckningen 6ver "forbrott” anpassas i
detta hinseende.

(°) EGT 141, 11.6.1993, s. 27. Direktivet senast dndrat genom Europa-

parlamentets och rédets direktiv 97/9/EG (EGT L 84, 26.3.1997, s.
22).
(% EGT L 333, 9.12.1998, s. 1.
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(11)  Genom direktivet infors skyldigheter sarskilt betraffande att tro att klienten begdr juridisk réddgivning i penning-

(12)

(13)

(16)

17)

rapportering av misstinkta transaktioner. Det skulle vara
lampligare och ligga mer i linje med tanken bakom
hognivdgruppens handlingsplan fér bekimpande av den
organiserade brottsligheten (') att utstrdcka det forbud
mot penningtvitt som foreskrivs i direktivet.

Den 21 december 1998 antog rddet gemensam atgird
98/733/RIF om att gora deltagande i en kriminell orga-
nisation i Europeiska unionens medlemsstater till ett
brott (}). Denna gemensamma &tgird dterspeglar
medlemsstaternas  enighet om att det behovs en
gemensam strategi pd detta omrdde.

S& som foreskrivs i direktivet, upprittar den finansiella
sektorn i varje medlemsstat, sdrskilt kreditinstituten,
rapporter om misstinkta transaktioner. Det finns tecken
pa att de forstirkta kontrollerna i den finansiella sektorn
har tvingat dem som 4gnar sig at penningtvatt att finna
alternativa metoder for att dolja varifrdn vinningen av
brott hirrér.

Det finns en tendens att de som dgnar sig it penning-
tvatt i okad utstrackning anvinder foretag utanfor den
finansiella sektorn. Detta bekriftas av FATF:s arbete
betriffande olika metoder och typologier for penning-
tvatt.

De forpliktelser som dliggs genom direktivet avseende
identifikation av kunder, bevarande av handlingar och
rapportering av misstinkta transaktioner bor utvidgas
till att omfatta ett begrinsat antal verksamheter och
yrken som har visat sig vara sdrbara for penningtvitt.

Notarier och oberoende jurister, sd som dessa definieras
av medlemsstaterna, bor omfattas av bestimmelserna i
direktivet nir de deltar i finansiella transaktioner eller
foretagstransaktioner, inbegripet skatterddgivning, dir
risken dr som storst for att dessa juristers tjdnster miss-
brukas i syfte att tvitta pengar som utgor vinning fran
brottslig verksambhet.

Nar rittsligt erkidnda och kontrollerade oberoende yrke-
sutovare som tillhandahdller juridisk radgivning, t.ex.
advokater, bedomer en klients rittsliga stillning eller
foretrader en klient i ett rattsligt forfarande, skulle det i
enlighet med direktivet emellertid vara olimpligt att
betriffande denna verksamhet forpliktiga dessa jurister
att rapportera om misstankar om penningtvitt.
Undantag maste goras fran kravet att rapportera om
information som erhéllits antingen fore, under eller efter
det rattsliga forfarandet, eller medan de bedémer en
klients rittsliga stdllning. Juridisk rddgivning omfattas
sdledes fortfarande av kravet pé tystnadsplikt, sdvida inte
den juridiske rddgivaren medverkar i verksamhet som
ror penningtvitt, den juridiska rddgivningen ges i
penningtvittssyfte eller juristen kidnner till eller har skal

() EGT C 251, 15.8.1997, s. 1.
() EGT L 351, 29.12.1998, s. 1.

(19)

(20)

tvattssyfte.

Direkt jamforbara tjanster mdste behandlas pd samma
sitt, nir de utfors av ndgon inom de yrkeskategorier
som omlfattas av direktivet. For att bevara de rittigheter
som anges i Europeiska konventionen om skydd for de
minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna
och Fordraget om Europeiska unionen bor, ndr det géller
revisorer, externa revisorer och skatterddgivare som i
vissa medlemsstater kan forsvara eller foretrada en klient
i ett rittsligt forfarande eller bedoma klientens rittsliga
situation, den information som de erhdller under utf6-
randet av dessa uppgifter inte omfattas av rapporterings-
skyldigheten enligt direktivet.

I direktivet hdnvisas det, & ena sidan, till "de myndigheter
som har att bekdmpa tvittning av pengar”, till vilka
misstankar om penningtvitt skall rapporteras och, &
andra sidan, till myndigheter som i lag eller annan
forfattning givits behorighet att utova tillsyn 6ver den
verksamhet som bedrivs av de institut eller personer
som omfattas av detta direktiv (behoriga myndigheter).
Direktivet innebir inte nigon skyldighet for medlemssta-
terna att inrdtta sddana “behoriga myndigheter” dir
sddana inte finns, och advokatsamfund eller andra sjilv-
reglerande organ for oberoende yrkesutévare omfattas
inte av uttrycket "behoriga myndigheter”.

For att ta vederborlig hinsyn till den tystnadsplikt som
notarier och oberoende jurister dr skyldiga sina klienter,
bor medlemsstaterna nir det giller dessa yrkesgrupper
ha ritt att utse advokatsamfundet eller nigon annan
sjdlvreglerande organisation for oberoende yrkesutovare
till det organ till vilket de kan rapportera om moijliga fall
av penningtvitt. Bestimmelserna om behandlingen av
sddana rapporter och deras eventuella vidarebefordran
till de "myndigheter som har att bekdmpa penningtvitt”
och i allminhet om ldmpliga former av samarbete
mellan advokatsamfund eller yrkesorganisationer och
dessa myndigheter skall faststillas av medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 91/308/EEG éndras pd foljande sitt:

1.

Artikel 1 skall ersittas med foljande:
"Artikel 1

I detta direktiv anvinds f6ljande beteckningar med de bety-
delser som hir anges:

A) kreditinstitut: ett kreditinstitut, definierat i artikel 1.1
forsta stycket i direktiv 2000/12/EG (*), som omfattar
aven inom gemenskapen beldgna filialer, i den bety-
delse som anges i artikel 1.3 i det direktivet, till kredi-
tinstitut med huvudkontor inom eller utanfor gemen-
skapen.
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B)

finansiellt institut:

1. Ett foretag som inte dr ett kreditinstitut, vars huvud-
sakliga verksamhet bestdr i att bedriva en eller flera
av de verksamheter som anges i punkterna 2-12
och 14 i forteckningen i bilaga I till direktiv 2000/
12[EG, bland annat verksamhet vid valutavixlings-
kontor (bureaux de change) och kontor for over-
foring/6versindande av pengar.

2. Ett forsdkringsforetag som ar vederborligen auktori-
serat i enlighet med direktiv 79/267/EEG (**), om
foretaget bedriver verksamheter som omfattas av
det direktivet.

3. Ett vardepappersforetag sd som det definieras i
artikel 1.2 i direktiv 93/22[EEG (***).

4. Ett foretag for kollektiva investeringar som erbjuder
sina andelar eller aktier till forsiljning.

Denna definition av finansiellt institut omfattar inom
gemenskapen beldgna filialer till finansiella institut med
huvudkontor inom eller utanfor gemenskapen.

penningtvitt: foljande forfaranden nir de sker uppsét-
ligt:

— Omvandling eller &verforing av egendom i vetskap
om att egendomen hirror fran brott eller frin
medverkan till brott och i syfte att hemlighalla eller
dolja egendomens olagliga ursprung, eller for att
hjilpa nigon som ir delaktig i sddan verksamhet
att undandra sig de rittsliga foljderna av sitt hand-
lande.

— Hemlighéllande eller déljande av en viss egendoms
ritta beskaffenhet eller ursprung, av dess beld-
genhet, av forfogandet Gver den, av dess forflytt-
ning, av de rittigheter som 4r knutna till den eller
av dganderidtten till den, i vetskap om att egen-
domen hirrér frin brott eller frdin medverkan till
brott.

— Forvirv, innehav eller brukande av egendom i
vetskap om, vid tiden for mottagandet, att egen-
domen hirrérde fran brott eller frin medverkan till
brott.

— Medverkan till, dverenskommelse att utfora, forsok
och medhjilp till, anstiftan och underlittande av
samt radgivning for utforande av ndgon av de
girningar som anges i foregdende strecksatser.

Vetskap, uppsdt och avsikt som utgér rekvisit for de
ovannidmnda girningarna fir hidrledas ur objektiva,
faktiska omstindigheter.

Penningtvitt skall betraktas som sddan dven i fall dd de
girningar som genererat den egendom som skall
tvittas begdtts inom ndgon annan medlemsstats eller
ett tredje lands territorium.

D) egendom: tillgdngar av varje slag, savil fysiska som
icke fysiska, av fast eller 16s natur, materiella eller
immateriella, samt juridiska dokument eller instrument
som styrker dganderitten till eller rattigheter knutna till
sddana tillgdngar.

E) brottsliga handlingar: alla former av brottslig inbland-
ning i forovandet av ett allvarligt brott.

allvarliga brott: dtminstone

— alla brott som definieras i artikel 3.1 a i Wienkon-
ventionen,

— de handlingar som utfors av kriminella organisa-
tioner sdsom dessa handlingar definieras i artikel 1 i
gemensam atgard 98/733/RIF (***¥),

— bedrédgeri, atminstone allvarliga fall, enligt defini-
tionen i artikel 1.1 och artikel 2 i konventionen om
skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (¥***¥),

— mutbrott och bestickning,

— ett brott som kan generera betydande vinning och
som dr straffbart med ett stringt frihetsstraff, enligt
den straffrittsliga lagstiftningen i medlemsstaten.

Medlemsstaterna skall fore den 15 december 2004
dndra den definitionen i denna strecksats sd att
definitionen stimmer Gverens med definitionen av
allvarliga brott i gemensam dtgird 98/699/RIF.
Ridet uppmanar kommissionen att fore den 15
december 2004 ligga fram ett forslag till direktiv
om 4ndring av detta direktiv i det avseendet.

Medlemsstaterna far beteckna andra brott som siddana
brottsliga handlingar som skall omfattas av detta
direktiv.

F) behoriga myndigheter: de nationella myndigheter som i
lag eller annan forfattning givits behorighet att utéva
tillsyn 6ver den verksamhet som bedrivs av de institut
eller personer som omfattas av detta direktiv.

(*) EGT L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktivet dndrat
genom  direktiv.  2000/28/EG  (EGT L 275,
27.10.2000, s. 37).

(** EGT L 63, 13.3.1979, s. 1. Direktivet senast
andrat genom Europaparlamentets och rddets
direktiv 95/26/EG (EGT L 168, 18.7.1995. s. 7).

(***) EGT L 141, 11.6.1993, s. 27. Direktivet senast
andrat genom Europaparlamentets och radets
direktiv 97/9/EG (EGT L 84, 26.3.1997, s. 22).

(***) EGT L 351, 29.12.1998, s. 1.

(*****¥) EGT C 316, 27.11.1995, s. 48.

. Foljande artikel skall inforas:

"Artikel 2a

Medlemsstaterna skall se till att de skyldigheter som
anges i detta direktiv dldggs foljande institut:

1. Kreditinstitut enligt definitionen i artikel 1 A,
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2. Finansiella institut enligt definitionen i artikel 1B,

och foljande juridiska eller fysiska personer vid
utévandet av deras yrkesmdssiga verksambhet:

3. Revisorer och skatterddgivare.
4. Fastighetsmaklare.
5. Notarier och andra oberoende jurister nir de deltar

a) antingen genom att hjdlpa till vid planering eller
genomforande av transaktioner for klientens
rikning vid

i) kop och forsiljning av fastigheter eller foretag,

i) forvaltning av klientens pengar, virdepapper
eller andra tillgingar,

iii) oppnande eller forvaltning av bank-, spar- eller
virdepapperskonton,

iv) organisering av nodvindigt  kapital  for
bildande, drift eller ledning av foretag,

v) bildande, drivande eller ledande av truster,
bolag eller liknande strukturer,

b) eller genom att handla i en klients namn och for
dennes rikning vid finansiella transaktioner eller
transaktioner med fast egendom.

6. Handlare som koper och siljer varor av hogt virde,
sdsom ddelstenar eller idelmetaller, eller konstfo-
remdl, och auktionsfirmor nir betalning gors kontant
och med ett belopp motsvarande 15 000 euro eller
mer.

7. Kasinon.”

3. Artikel 3 skall ersittas med foljande:

"Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall se till att de institut och
personer som omfattas av detta direktiv krdver av sina
kunder att de styrker sin identitet nir ett affirsforhal-
lande inleds, i friga om institut sidrskilt ndr ett spark-
onto eller annat konto Oppnas eller ndr bankfack-
stjanster erbjuds.

2. Identifikationskravet skall gilla 4ven vid transak-
tioner med andra kunder dn sddana som avses i punkt
1 ndr transaktionen giller ett belopp motsvarande
15000 euro eller mer, oavsett om transaktionen genom-
fors pa en ging eller i flera led som verkar ha samband.
Om summan inte dr kdnd nir transaktionen utfors, skall
institutet eller personen i friga begira identifikation sd
snart summan har blivit kind och det har konstaterats
att grinsvirdet uppnatts.

3. Med undantag frén de foregdende punkterna skall
identifikationskravet inte gilla, i frdga om forsakringar
som sddana forsikringsforetag som avses i radets
direktiv 92/96/EEG av den 10 november 1992 om
samordning av lagar och andra forfattningar som avser

direkt livforsakring (tredje livforsdkringsdirektivet) (*) har
meddelat inom ramen for verksamhet som omfattas av
det direktivet, nir de periodiska premiebetalningarna
eller premiebetalningar som skall ske ett visst dr inte
overstiger 1 000 euro, och inte heller dd en engdngspre-
miebetalning gors som uppgar till hogst 2 500 euro.
Om de periodiska premieinbetalningarna eller premiein-
betalningarna som skall ske ett visst ar hojs sd att de
overskrider grinsvardet 1000 euro, skall identifikation
krévas.

4. Medlemsstaterna far foreskriva att identifikations-
kravet inte skall vara obligatoriskt i friga om pensions-
forsakringar som grundar sig pa ett anstillningskontrakt
eller den forsikrades yrkesverksamhet, under forutsitt-
ning att forsikringsbrevet inte innehéller ndgon aterkop-
sklausul och inte fir anvindas som sikerhet for lan.

5. Med undantag frén de foregdende punkterna skall
identiteten faststillas for samtliga kasinokunder da de
koper eller siljer spelmarker till ett virde av 1 000 euro
eller mer.

6. Den skyldighet betriffande faststillandet av iden-
titet som foreskrivs i detta direktiv skall anses vara
uppfylld av kasinon underkastade statlig tillsyn om dessa
registrerar och identifierar sina kunder redan di dessa
kommer in i lokalen, oavsett det antal spelmarker som
kops.

7. I de fall did det rdder osikerhet om huruvida
sddana kunder som avses i foregdende punkter agerar
for egen rikning, samt i de fall dd det star klart att de
inte agerar for egen rdkning, skall de institut och
personer som omfattas av detta direktiv vidta rimliga
atgdrder for att skaffa sig upplysningar om den verkliga
identiteten hos de personer for vilkas rikning kunderna
i frdga handlar.

8. De institut och personer som omfattas av detta
direktiv skall genomféra sidan identifikation dven om
transaktionsbeloppet dr liagre dn foreskrivet gransvirde,
ndrhelst det foreligger misstanke om penningtvitt.

9. De institut och personer som omfattas av detta
direktiv skall inte vara skyldiga att genomfora identifika-
tion enligt denna artikel om kunden 4r ett kreditinstitut
eller ett finansiellt institut som omfattas av detta direktiv
eller ett kreditinstitut eller ett finansiellt institut beliget i
ett tredje land som, enligt de berérda medlemsstaterna,
foreskriver skyldigheter som motsvarar dem som fore-
skrivs i detta direktiv.

10.  Medlemsstaterna far foreskriva att identifikations-
kraven for sddana transaktioner som avses i punkterna 3
och 4 skall anses tillgodosedda nir det har klarlagts att
betalningen skall ske frin ett konto som i enlighet med
foreskrifterna i punkt 1 6ppnats i kundens namn hos ett
kreditinstitut som omfattas av detta direktiv.
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11.  Medlemsstaterna skall under alla omstindigheter
se till att de institut och personer som omfattas av detta
direktiv vidtar sdrskilda och limpliga atgirder som dr
nodvindiga for att bemota den storre risk for penning-
tvitt som uppstdr nir affirsforbindelser upprittas eller
en transaktion inleds med en kund som inte varit fysiskt
nirvarande for identifikation  (distanstransaktioner).
Sddana atgdrder skall sikerstilla att kundens identitet
faststalls, t.ex. genom krav pd ytterligare skriftliga bevis,
genom att ytterligare tgdrder vidtas for att kontrollera
eller bestyrka de handlingar som tillhandahallits, genom
krav pd ett bekriftande intyg frén ett institut som
omfattas av detta direktiv eller krav pd att den forsta
betalningen i transaktionen skall utféras via ett konto
som har oppnats i kundens namn hos ett kreditinstitut
som omfattas av detta direktiv. I de rutiner for intern-
kontroll som faststalls i artikel 11.1 skall sirskild hansyn
tas till dessa dtgarder.

(* EGT L 360, 9.12.1992, s. 1. Direktivet senast
dndrat genom Europaparlamentets och rddets direktiv
2000/64/EG (EGT L 290, 17.11.2000, s. 27).”

. 1 artiklarna 4, 5, 8 och 10 skall orden “kreditinstitut
och finansiella institut” ersittas med orden “de institut
och personer som omfattas av detta direktiv”.

. Artikel 6 skall ersittas med foljande:
"Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall se till att de institut och
personer som omfattas av detta direktiv samt deras
styrelseledamoter och anstillda samarbetar fullt ut med
de myndigheter som har ansvar for att bekdmpa
penningtvitt

a) genom att sjilvmant limna dessa myndigheter
uppgifter om alla forhdllanden som kan tyda pé
penningtvatt,

b) genom att pd begdran av dessa myndigheter forse
dem med alla uppgifter som behovs, i enlighet med
forfaranden som faststills i tillimplig lagstiftning.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 skall limnas
vidare till de myndigheter som har ansvar for att
bekimpa penningtvitt i den medlemsstat inom vars
territorium det uppgiftslimnande institutet dr beldget
eller den uppgiftslimnande personen hoér hemma.
Uppgifterna skall normalt ldmnas vidare av den person
eller de personer som instituten eller personerna utsett i
enlighet med forfarandet i artikel 11.1 a.

3. Niar det giller de notarier och oberoende jurister
som avses i artikel 2a.5 fir medlemsstaterna utse ett
lampligt sjalvreglerande yrkesorgan till den myndighet
till vilken de uppgifter som avses i punkt 1a skall
limnas, och i sddana fall skall medlemsstaterna faststilla
limpliga former for samarbete mellan detta organ och
de myndigheter som har ansvar for att bekidmpa
penningtvatt.

Medlemsstaterna behover inte tillimpa de krav som
anges i punkt 1 pd notarier, oberoende jurister, revisorer
och skatterddgivare nir det giller sddan information som
de har erhdllit av nigon av sina klienter eller som avser
ndgra av dessa klienter medan de bedomer klientens
rittsliga situation eller dd de forsvarar eller foretrader
klienten i eller i friga om ett rittsligt forfarande, inklu-
sive radgivning betriffande inledande eller undvikande av
ett rattsligt forfarande, oberoende av om denna informa-
tion har erhéllits fore, under eller efter ett sidant forfa-
rande.”

. Artikel 7 skall ersittas med foljande:

"Artikel 7

Medlemsstaterna skall se till att de institut och personer
som omfattas av detta direktiv, till dess de underrittat
de myndigheter som avses i artikel 6, avstir frin att
utfora sddana transaktioner som de vet har eller miss-
tinker ha samband med penningtvitt. Dessa myndig-
heter fir, under de forutsittningar som géller enligt
deras respektive nationella lagstiftning, ge instruktion om
att transaktionen inte skall utforas. I de fall dd en sddan
transaktion misstinks foranleda penningtvitt och det
inte dr mojligt att pd angivet sitt underldta att utfora
transaktionen eller underlatenheten sannolikt motverkar
forsok att fi tag i dem som gynnas av en misstdnkt
transaktion for penningtvitt, skall de berorda instituten
och personerna i efterhand omedelbart underritta
myndigheterna.”

. T artikel 8 skall nuvarande text bli punkt 1 och foljande

laggas till:

2. Medlemsstaterna skall inte enligt detta direktiv
vara skyldiga att tillimpa bestimmelsen i punkt 1 med
avseende pd de yrken som anges i artikel 6.3 andra
stycket.”

. Artikel 9 skall ersittas med foljande:

"Artikel 9

Om ett institut eller en person som omfattas av detta
direktiv eller en anstilld eller en styrelseledamot i ett
sadant institut eller i en sddan person i god tro har rojt
sddana uppgifter som avses i artiklarna 6 och 7 for de
myndigheter som har ansvar for att bekimpa penning-
tvitt, skall detta inte innebidra Gvertridelse av ndgon
regel om tystnadsplikt som foljer av ett avtal eller av
ndgon foreskrift i lag eller annan forfattning, och inte
foranleda ansvar i ndgon form for institutet eller
personen eller deras styrelseledaméter eller anstillda.”

. Foljande stycke skall liggas till i artikel 10:

"Medlemsstaterna skall se till att tillsynsorgan som enligt
bestimmelse i lag eller annan forfattning skall overvaka
aktiehandeln, valutahandeln och den finansiella derivat-
marknaden underrittar de myndigheter som har att
bekdmpa penningtvitt om dessa tillsynsorgan uppticker
omstindigheter som skulle kunna utgéra bevis for
penningtvatt.”
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10. Artikel 11 skall ersittas med foljande:
"Artikel 11

1. Medlemsstaterna skall se till att de institut och
personer som omfattas av detta direktiv

a) infor tillfredsstdllande rutiner for internkontroll och
kommunikation for att forebygga och forhindra
transaktioner som har samband med penningtvitt,

b) vidtar lampliga &tgdrder sd att deras anstdllda far
kinnedom om bestimmelserna i detta direktiv. Bland
annat skall de berorda anstillda delta i sdrskilda
utbildningsprogram som ir avsedda att hjilpa dem
att kdnna igen transaktioner som kan ha samband
med penningtvitt samt ge dem vigledning om hur
de skall handla i sidana fall.

Om en fysisk person som omfattas av ndgon av punk-
terna 3-7 i artikel 2a bedriver sin yrkesverksamhet som
anstdlld hos en juridisk person skall skyldigheterna enligt
artikel 11 gilla den juridiska personen och inte den
fysiska personen.

2. Medlemsstaterna skall se till att de institut och
personer som omfattas av detta direktiv har tillgdng till
aktuell information om tillvigagdngssitt vid penningtvitt
och om uppgifter som gor det mojligt att uppticka
misstinkta transaktioner.”

11. I artikel 12 skall orden ’kreditinstitut och finansiella
institut som avses i artikel 1” ersittas med orden “de
institut och personer som avses i artikel 2a”.

Artikel 2

Kommissionen skall inom tre ar efter det att detta direktiv
har tritt i kraft inom ramen for den rapport som anges i
artikel 17 i direktiv 91/308/EEG genomféra en sirskild
undersokning av aspekter som har samband med genomfo-
randet av den femte strecksatsen i artikel 1 E, den sirskilda

behandlingen av advokater och andra oberoende jurister,
identifikationen av kunder i distanstransaktioner och mojliga
effekter pd elektronisk handel.

Artikel 3

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta direktiv
senast den 15 juni 2003. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de inne-
halla en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en
sddan hanvisning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter
om hur hinvisningen skall goras skall varje medlemsstat
sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna
texterna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 4
Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentliggors
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 4 december 2001.

Pd Europaparlamentets vignar
N. FONTAINE
Ordférande

Pd radets vignar
D. REYNDERS
Ordforande



